
Глава 10: Зал миссий

Ян Вэй медленно проснулся и направился в зал заданий.

"Я, наверное, попробую выбрать что-то связанное с алхимией, так как для создания пилюли
нужна сильная сила души, и это даст мне больше опыта".

Ян Вэй задумался и решил, что это самый логичный способ заработать очко вклада.

Прибыв в Зал Миссии, он был переполнен множеством внешних учеников.

"Старейшина секты, я решил выбрать это задание. Пожалуйста, одобрите его".

"Я тоже выбрал миссию. Старейшина секты, пожалуйста".

Ян Вэй услышал, как многие ученики разговаривают со старейшиной секты, отвечающим за
регистрацию их миссии.

Чтобы ученик мог официально принять миссию, он должен быть сначала зарегистрирован
старейшиной секты. В противном случае они не смогут претендовать на очки вклада.

Назначение миссии отображается на широкой доске, куда Ян Вэй и другие ученики могут
заглянуть.

Ян Вэй смотрел на различные миссии, которые имели разную сложность, и чем выше
сложность, тем больше очков вклада можно было заработать.

'Так много различных заданий, и большинство из них запутаны или чрезвычайно сложны'.

Не торопясь, Ян Вэй решил выбрать миссию о помощи старейшине секты в работе над
алхимией.

"Старейшина секты, я выбрал это задание". Ян Вэй взял задание и пошел к старейшине секты,
чтобы тот зарегистрировал его.

"Это задание. Мальчик, ты действительно уверен в этом задании? Если ты не сможешь
выполнить эту просьбу, то можешь сильно пострадать и даже быть жестоко избит".
Старейшина секты сказал, чтобы предупредить Ян Вэя об этом задании.

Это было задание по раздаче 1000 очков вклада, что было очень много для этих внешних
учеников, но загвоздка в том, что никто не смог его выполнить.



Он утвердил так много учеников на это задание, но они возвращались с побитым лицом и
неудачей.�����ℯ���ѵℯl.c��

Ян Вэй кивнул головой, показывая свою молчаливую решимость в этом задании. 'Если бы это
задание было простым и легким, оно не висело бы на доске так долго'.

Покачав головой на очередного вспыльчивого юношу, старейшина секты поставил печать на
задании, чтобы показать, что оно одобрено.

Поклонившись старейшине секты, Ян Вэй взял в руки листок с заданием и пошел в сторону
площадки, которую указал старейшина.

"Стойте, это место запрещено для внешнего ученика".

"В этом месте живет старейшина нашей секты, и он занят тем, что пытается разгадать
формулу пилюли".

Мгновенно, два охранника во внутреннем дворе заблокировали вход Ян Вэю, когда он уже
собирался войти внутрь.

"Я здесь из-за задания, которое я только что принял". сказал Ян Вэй, показывая им листок с
заданием.

Увидев удостоверение с печатью, охранник кивнул головой и разрешил Ян Вэю пройти.

Как только Ян Вэй исчез из их поля зрения, два охранника начали разговаривать друг с
другом.

"Ха, еще один дурак, который скоро будет выпорот старейшиной".

"Хочешь поспорить, как долго этот мальчик продержится у старейшины?"

"Давай! Ставлю на то, что его вышвырнут в течение 10 минут".

"Тогда я ставлю на 20 минут, поскольку его красивое лицо должно показать, что у него есть
какие-то навыки".

Ян Вэй не знал, что его ставят на то, как долго он продержится во дворе этого старейшины.

Его мысли были заняты только тем, что старейшина секты хочет, чтобы он сделал конкретно в
этой миссии.



В задании говорилось только о том, что человек должен помочь старейшине в приготовлении
пилюли и ничего больше.

*Стук*

Когда он слегка постучал в дверь, чтобы выразить уважение и сообщить о своем прибытии,
раздался громкий голос, но голос был женский.

"Заткнись, разве ты не знаешь правила, что я не люблю, когда меня беспокоят, когда я готовлю
пилюлю."

*Буууууууум*

Раздался громкий взрыв, и крыша здания взорвалась грибовидным облаком дыма.

У Ян Вэя было плохое предчувствие такого исхода, и он попытался сделать шаг назад.
'Переработка пилюли и взрыв могут означать только то, что пилюля не удалась'.

*Гульп*

Ян Вэй нервно сглотнул, так как эта женщина-старейшина определенно обвинит его в неудаче.

Внезапно громкие шаги изнутри открыли дверь, и черное от пыли женское лицо указало
пальцем в его сторону.

"Кто ты такой? Как ты смеешь мешать мне, когда я готовлю пилюлю?" Женщина-старейшина
зарычала на Ян Вэя, который был здесь единственным присутствующим.

Два охранника снаружи полностью замолчали, услышав возмущенный голос, от которого они
превратились в каменные статуи.

Зная эксцентричное поведение этой старейшины, даже если бы она была красавицей, они бы
даже не взглянули на нее.

Прервать сеанс пилюль или подглядывать за ней было равносильно жестокому избиению или
перелому конечностей.

Но самым худшим вариантом был запрет на использование пилюль, предоставляемых
Алхимическим Залом.

Без возможности получить пилюли из секты это было равносильно смертному приговору, так
как их культивация точно не улучшится.



Ян Вэй не знал много информации об этом старейшине секты до этого момента.

Он ожидал увидеть старика, так как большинство алхимиков были стариками, которые учились
всю свою жизнь.

То, что его душа была не из этого мира, не означает, что он будет много знать о культивации
фантазии. Он не был фанатиком романов и был обычным человеком на Земле.

Поэтому Ян Вэй сейчас не знал, как ответить этой женщине-старейшине, которая явно
потерпела неудачу перед его приходом.

"Простите, старейшина, я только что прибыл сюда, чтобы принять вашу миссию, и не знал, что
старейшина сейчас готовит пилюлю". Чтобы остаться в живых, лучший способ - признать свою
ошибку, даже если это не так.

"Хмф, учитывая, что ты здесь впервые. Я буду милостив и прощу тебя на один раз. Поторопись
и убери пыль на полу. И с этого момента называй меня старейшиной Цзин, так как с
сегодняшнего дня ты мой знахарь".

Старейшина Цзин сказала Ян Вэю, прежде чем повернуться к нему спиной.

Слава богу, что есть козел отпущения, иначе о моей неудаче снова узнали бы эти старые
дураки, и они отказали бы мне в просьбе дать еще травы".

Ян Вэй знает, что стал козлом отпущения, но не может сделать ничего другого, кроме как
послушаться приказа старейшины Цзина.

Когда человек находится под чужой крышей, он должен слушать и ни на что не жаловаться.
Это так называемый китайский термин, который всегда повторяла мать Ян Вэя в прошлой
жизни.

Взяв веник, Ян Вэй начал подметать пол, а старейшина Цзин пошла к печи для пилюль.

Она осматривала каждую деталь и закрывала глаза. Она представляла себе момент
приготовления пилюли и пыталась понять, какая часть получилась неправильно.

Спустя еще 5 минут, старейшина Цзин внезапно сказал в возбужденном настроении.

"Ага, так вот где я ошибся. Мне нужно заменить цветы драконовой крови на цветы драконовой
луны. Драконья кровь содержит слишком много токсинов и противостоит другим травам, а
драконья луна мягкая и может сосуществовать с ними".

Ян Вэй, закончивший уборку в комнате, услышал эти две травы в замешательстве. Он никогда



не слышал об этих двух травах в своей жизни и не мог не чувствовать себя взволнованным.

'Действительно, помощь старейшине, знакомому с алхимией, может повысить мой опыт.
Уборка комнаты и то, что я могу чему-то научиться, - отличная цена".

"Э, парень, как тебя зовут?"

"Отвечаю старейшине Цзину, его зовут Ян Вэй". Ян Вэй легко ответил.

"Хорошо, Ян Вэй, возьми этот список ингредиентов, иди в Зал Сокровищ и скажи им, что
старейшина Цзин хочет это. Мне нужны эти травы как можно скорее, так что поторопись".

Взяв список ингредиентов, Ян Вэй поспешил с ним в Зал Сокровищ, так как промедление в
этом деле могло привести к увольнению.

Когда Ян Вэй направлялся к выходу, охранники удивленно смотрели на него, так как его не
ударили и не выгнали.

Покачав головой, чтобы не навлечь на себя неприятности со старейшиной Цзином, они решили
стоять неподвижно, как статуя, и выполнять свой долг.

Как обычно, в Зале Сокровищ была длинная очередь, но Ян Вэй не собирался терять время,
поэтому решил пропустить очередь.

"Эй, новичок, не пропускай очередь, когда мы все ждем своей очереди".

"Ты хочешь получить трэш?"

Мгновенно все в очереди начали кричать на Ян Вэя, но он полностью проигнорировал их и
направился прямо к старшему.

"Малыш, я не хочу повторяться, как те молодые люди, но правила есть правила, и им нужно
следовать".

"Я здесь по поручению старейшины Цзин, чтобы получить некоторые ингредиенты, так как она
только что достигла прорыва в своих результатах. Я не могу позволить себе заставлять ее
ждать, но если старейшина настаивает на том, чтобы я стоял в очереди и портил ей
вдохновение..."

Ян Вэй медленно произнес, не закончив фразу. Старейшина знала, что означает это слово, так
как старейшина Цзин была здесь соответствующим лицом, и никто не смел ее обижать.



Она отвечала за Алхимический зал и за управление пилюлями, где даже ему нужно было
вежливо попросить одну из них.

"Хаха, так это была задача старейшины Цзина. Парень, ты должен был сказать об этом раньше,
чтобы мы не теряли время".

Услышав слова старейшины, Ян Вэй передал ему список, чтобы он мог взять перечисленные в
нем ингредиенты.

Молодые люди, стоявшие в очереди, не могли удержаться от мрачного выражения лица. Он
ждал уже долгое время, но его пропустили, а человек даже не был наказан.

В то время как другие молодые люди не могли не жаловаться в своих мыслях с уродливым
выражением лица.

Ян Вэй не обращал на них внимания, ему достаточно было играть в доброго человека, так как
чрезмерная трусость мешала его достижениям и могла породить внутреннего демона.
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